Cisarsky vyslanec Josef Klement z Kounic a
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IMPERIAL ENVOY JOSEF KLEMENT OF KOUNICE ON ATOUR OF SOUTHERN SWEDEN

AND THE EASTERN COAST OF DENMARK IN THE SUMMER OF 1776

This text focuses on a tour of southern Sweden undertaken by the imperial envoy Josef Klement of
Kounice in the summer of 1776. The count was active in Sweden from 1775 to 1777. On the basis
of a French-language travelogue, it is possible to compile the itinerary that took Kounic to, for ex-
ample, Gothenburg, Landskrona, Karlskrona and, briefly, to Copenhagen, Denmark. During his trav-
els, the count became familiar with the country and its system of government, as well as the state
of its armed forces and fortifications, which he was then able to put to good use in performing his
service.
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Zamérem této studie je pribliZit cestu Josefa Klementa z Kounic, kterou podnikl
v 16té 1776 po jiznim Svédsku. Hrabé byl mezi roky 1775-1777 cisafskym vyslancem
na dvote §védského krale Gustava III. Toto téma obsahuje nékolik oblasti badani,
jednou z nich jsou déjiny Slechty, jeZ jsou v soucasné dobé nejvice prozkoumané pro
17. a prvni polovinu 18. stoleti; doba vlady Marie Terezie a Josefa II. se velkému z4-
jmu neté$i.! Podobné je to i s cisaf'skou diplomacif ve Svédsku v 18. véku.2 V posled-
nich nékolika letech se vSak rané novovék4 diplomacie stava oblibenym predmétem
zkoumdni.? V tomto historickém obdobi nebylo obvyklé, aby se $lechtickd rodina
zamérovala na diplomatickou sluzbu, moravsk4 vétev Kounict je v tomto pfipadé
vyjimkou. Pri studiu tohoto rodu je moZné navazat na starsi vyzkumy, které svou

1 Slechtickou spole¢nost raného novovéku priblizuje Petr MATA, Svét ceské aristokracie
(1500-1700), Praha 2004; Ivo CERMAN, Slechtickd kultura v 18. stoleti: filozofové, mystici,
politici, Praha 2011.

2 Rakousko-$§védské diplomacii se v ¢eském prostfedi vénuje pouze Martin Bakes. Mar-
tin BAKES, Diplomatem v piilno¢ni zemi. Zdstupci Habsburkii ve Svédském krdlovstvi mezi lety
1650-1730, dizerta¢ni prace, Ustav historickych véd FF UPCE, Pardubice 2018; TYZ, Habs-
bursko-$védské diplomatické vztahy v obdobi vlddy Karla XI. (1672-1697), diplomov4 préce,
Ustav historickych véd FF UPCE, Pardubice 2014. A dal3i studie z pera tohoto autora.

3 Mezi zdkladnf zahrani¢n{ monografie k rané novovéké diplomacii patff: William James
ROOSEN, The Age of Louis XIV. The Rise of Modern Diplomacy, Cambridge 1976; Klaus
MULLER, Das kaiserliche Gesandtschaftswesen im Jahrhundert nach dem Westftlischen Frieden
1648-1740, Bonn 1976. V ¢eském prostied] je mozné vyuzit: Jiti KUBES a kol., V zastoupent
cisare. Ceskd a moravskd aristokracie v habsburské diplomacii 1640-1740, Praha 2018.



102 HISTORIE — OTAZKY — PROBLEMY 1/2021

tomci vSak stoji ponékud ve stinu svého slavného otce. Jednim z nich byl i Josef Kle-
o« ment, 0 némz budou pojednavat nasledujici radky. Jejich cilem je shrnout zdkladni
" informace o tomto malo zndmém $lechtici, naértnout kontext jeho diplomatické
mise ve Svédském kralovstvi, a pfedeviim analyzovat jeho cestovni denik, ktery
si vedl béhem poznavani jizni Skandinavie. Proto nas bude zajimat i kontext déjin
cestovan{ v raném novovéku.

O cestovani jako badatelské téma projevili ¢esti historikové zajem jiZ pred vice
jak 100 lety,® ale aZ od osmdesatych let minulého stoleti za¢alo vznikat mnoho histo-
riografickych praci s timto zamérenim.® V poslednich dvaceti letech se jedna o dobte
probadané téma. Historici se zaméruji na §lechtice od doby jejich dospivani — kdy
jsou zpracovavany kavalirské cesty’ —, ale pozornost si udrzuji i starsi pfislu$nici
urozenych rodd, a predevsim jejich zachované cestovni deniky.®

Nejmladsi syn statniho kanclére Vaclava Antonina z Kounic — Josef Klement — se
dosud nedockal vétsi pozornosti historikd, proto je nutné vyuzit archivni prameny,
které jsou uloZzené v Moravském zemském archivu v Brné v rodinném archivu Kou-
nict. Nasledujici text bude vychézet z francouzsky psaného cestovniho denfku Josefa
Klementa, ktery si vedl béhem cesty po jizni ¢4sti Svédska v 1été roku 1776.° Severské
kralovstvi prozkouméval v dobé, kdy byl vyslan na stockholmsky dvir jako rakousky
diplomat. Pro doplnéni informaci budou tedy vyuzity i prameny nachézejici se v Do-
mécim, dvorském a statnim archivu ve Vidni.!°

a pozornost vétSinou zamérovaly na stdtniho kanclére Vaclava Antonina.* Jeho po-

4 Monografie zamérend na Vaclava Antonina od Grete KLINGENSTEIN, Der Aufstieg des
Hauses Kaunitz. Studien zur Herkunft und Bildung des Staatskanzlers Wenzel Anton, Gottingen
1975. O v8ech ¢lenech rodu v prabéhu jednoho stoleti podéva informace Frantisek HRU-
BY, Lev Vilém z Kounic, barokni kavalir, ed. Libuge Urbdnkov4-Hrubd, Brno 1987.

5 Jmenovat miieme FrantiSek TISCHER, Hefman hrabé Cernin z Chudenic, Praha 1903. Dale
Zdenék KALISTA, Mlddi Humprechta Jana Cernina z Chudenic. Zrozeni barokniho kavalira,
Praha 1932.

6 Jaroslav PANEK, Vyprava ceské slechty do Itdlie v letech 1551-1552, Praha 1987. Objevuje se
izajem o kazdodennost na cestach: Milan HLAVACKA, Cestovdni v éFe dostavniku. Viedni den
na stfedoevropskych cestdch, Olomouc 1996.

7 Monografie p¥iblizujici kavalirské cesty: Jiti KUBES, Ndrocné dosptvdni urozenych. Kavalir-
ské cesty Ceské a rakouské Slechty (1620-1750), Pelh¥imov 2013. Dale Zdenék HOJDA — Eva
CHODEJOVSKA (edd.), Hefman Jakub Cernin na cesté za Alpy a Pyreneje I Kavalirskd cesta Ces-
kého Slechtice do némeckych zemi, Itdlie, Francie, §panélska a Portugalska, Praha 2014.

s Sbornik pojednavajici o cestovatelském tématu: Jiti KUBES (ed.), Slechtic na cestdch
v16.-18. stoleti, Pardubice 2007. Edice cestovniho denfku na prahu 18. stoleti: Krystof Vac-
lav NOSTIC, Denik z cesty do Nizozemi v roce 1705, ed. Jitf Kube$, Praha 2004.

9 MZA Brno, Rodinny archiv (d4le RA) Kounicti, inv. & 1907, kart. 232, denik z cesty J. K.
z roku 1776.

10 Podstatné materiély jsou uloZené v Osterreichisches Staatsarchiv (ddle OStA) Wien,
Haus-, Hof- und Staatsarchiv (ddle HHStA), Staatenabteilungen (déle StA), Schweden,
kart. 64 a 65.
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KONTEXTY KOUNICOVY DIPLOMATICKE MISE

Josef Klement (1743-1785)" se stejné jako jeho otec vzdéldval v Sasku, na univerzi-
tach v Lipsku a Jené v Sedesatych letech. Po dosazeni plnoletosti ziskal titul komor-
nika a pozdéji byl dvorskym ticetnim radou. Béhem svého Zivota se neozenil.” Na
pocéatku sedmdesatych let vyrazil do Italie na kavalirskou cestu.?® Zde se pravdépo-
dobné setkal jak se svym star$im bratrem Arnostem Krystofem, ktery byl tehdy ra-
kouskym vyslancem v Neapolsku,* tak s arcivévodou Leopoldem Rakouskym,! jenz
vladl Toskansku. Hrabé poté, co dokoncil vzdélani, stejné jako jeho predci a starsi
bratfi, zastdval diplomatické funkce v zahrani¢i.’* Jeho prvni zastdvkou se mezi
lety 1775-1777 stalo Svédské kralovstvi,” odtud byl posldn na dva roky do Ruska (kde
se roku 1778 setkal se svym star$im bratrem Frantiskem Vaclavem, ktery sem byl
vysldn jako mimo#4dny vyslanec).® Jeho posledni misi bylo Spanélsko, kde stravil
¢tyti roky,” ale kvuli svému podlomenému zdravi zadal o ukonceni diplomatické
sluzby. KdyZ se vracel domt, zemrel na lodi 3. inora 1785 ve 42 letech; pohtben je
v barcelonské katedrale.?°

Moravsky slechtic nebyl jediny, kdo zatouzil po poznani jizni Skandinévie a za-
nechal po sobé zapisky z cest. Denik z diplomatické mise si naptiklad vedl i prvni
cisafiv zastupce Raimundo Montecuccoli,? vyslany po t¥icetileté valce do Svédska.?
Zachované jsou i pozndmky Bulstroda Whitelocka, coz byl Montecuccoliho diploma-
ticky sok, ktery zde zastupoval anglického krale.?® Oba vyslanci v denicich kromé
diplomatickych jednani zaznamenévali i prubéh cesty. Pero cisatského lega¢niho

1 Constantin von WURZBACH, Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich: enthaltend
die Lebensskizzen der denkwiirdigen Personen, welche 1750 bis 1850 im Kaiserstaate und in sei-
nen Kronldndern gelebt haben XI, Wien 1864, s. 65.

12 Franz Karl WIRGRILL, Schauplatz des landsdssigen Nieder-Osterreichischen Adels vom Herren
und Ritterstande von dem XI. Jahrhundert an, bis auf jetzige Zeiten, V, Wien 1804, s. 42.

13 1. CERMAN, Slechtickd kultura, s. 202.

14 Otto Friedrich WINTER (ed.), Repertorium der diplomatischen Vertreter aller Liinder seit dem
Westfilischen Frieden (1648), I1I. 1764-1815, Graz — Koln 1965, s. 93.

15 MZA Brno, RA Kounict, inv. ¢. 4267, kart. 444, fol. 8-10, dopis Josefa Klementa otci z Flo-
rencie 7. 4.1770.

16 Srov. tabulky 1a 2 v: Veronika HREBIKOVA, Cesta cisarského vyslance Josefa Klementa z Kou-
nic po jiznim Svédsku a Ddnsku v [été 1776, bakalatska préce, Ustav historickych véd FF UPCE,
Pardubice 2019, s. 8 a 10.

17 O.F. WINTER (ed.), Repertorium II, s. 92.

18 Tamtéz, s. 88.

19 Tamtéz, s. 94.

20 C.von WURZBACH, Biographisches Lexikon XI, s. 65.

21 M. BAKES, Diplomatem, s. 41.

22 Zépisky z cesty na sever v zimé 1653-1654 jsou dostupné v Alois VELTZE (ed.), Ausgewdhl-
te Schriften des Raimund Fiirsten Montecuccoli III, Wien 1900, s. 75-108.

23 B. Whitelocke vedenim denfku pravdépodobné povéril ¢lena své legace, protoze zapisky
jsou psané ve 3. osobé jednotného ¢&isla. Srov. Henry REEVE, A Journal of the Swedish Em-
bassy in the Years 1653 and 1654, I-1I, London 1855.
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roku 1690.2 Stejnou cestu absolvoval také jezuita Caspar Paschke o deset let pozdéji.?s
oo Vprubéhu druhé pile 18. stoleti vydali tiskem své cestovni deniky dva anglicky pisici
" cestovatelé. Na konci Sedesatych let projizdél jiznim Svédskem Joseph Marshall?¢ a na
konci sedmdesatych a v poloviné osmdesatych let se na sever Evropy dvakrat vypravil
William Coxe.?” Zdznamy vyse zminénych mohou slouZit ke komparaci s cestou Josefa
Klementa.

Pro dokresleni kontextu Kounicovy mise je nutné kratce charakterizovat vyvoj
diplomatickych vztah mezi rakouskymi Habsburky a Svédskym krélovstvim.2
Martin Bake$§ dovedl déjiny cisarského zastoupeni do konce dvacatych let 18. sto-
leti a jako posledniho tedy uvadi vyslance Burgharda Philippa von Fridag, ktery
Skandinavii opustil roku 1728.% Tehdy zastupoval svého patrona u obou sever-
skych kralovskych dvort, pasobil tedy jak v Kodani, tak ve Stockholmu.* Tato
skuteénost evokuje ipadek vlivu a postaveni Svédska. Velk4 severni vélka totiz
zapritinila zménu velmocenského postaveni na Baltu. Od konce tricetileté valky
bylo zdej$im hegemonem Svédsko, ale tuto pozici si od po¢atku 18. véku zacalo
uzurpovat Rusko.®! Stejné tak doslo k zdsadnim zméndm v samotném severském
kralovstvi. Po smrti Karla XII., ktery vladl absolutisticky, se zemé stala stavovskou

a kaplana Martina Gottseera zapisovalo informace o cesté z Vidné az do Stockholmu

24 Martin Gottseer byl jezuita z Dolnich Rakous a do Svédska cestoval jako lega¢ni kaplan.
Martin BAKES, Cestopis jezuitského legacniho kaplana Martina Gottseera z Vidné do Stockhol-
mu v roce 1690, Sbornik archivnich pracf 67, 2017, ¢. 1, s. 277-316.

25 Zdenék HOJDA, Dva jezuitské deniky z diplomatickych misi. K tiloze cleni jezuitského fddu v me-
zindrodni diplomacii 17. stoleti, Folia Historica Bohemica 27, 2012, €. 2, s. 315-328.

26 J. Marshall byl anglicky cestovatel, ktery se na cesty vydal predevsim ze zvédavosti,
a protoze Skandindvii béhem své kavalirské cesty nenavstivil, rozhodl se vypravit pra-
vé tam. JiZ pred zaddtkem cesty mél v imyslu sepsat cestopis a ndsledné ho vydat, coz
také ucinil. Joseph MARSHALL, Travels throught Holland, Flanders, Germany, Denmark,
Sweden, Lapland, Russia, the Ukraine, and Poland in the Years 1768, 1769, and 1770. In Which
Is Particularly Minuted, the Present State of Those Countries, Respecting Their Agriculture, Po-
pulation, Manufactures, Commerce, the Arts, and Useful Undertakings, I-III, London 1772, zde
I,5.196.

27 W. Coxe (1747-1828) byl duchovnim a historikem, ktery se na vypravu do Skandinavie vy-
dal jako vychovatel mladych glechticti. Vice informaci o ném Bozena RADIMERSKA, , V-
chodni Evropa“ na mentdIni mapé anglicky piSiciho cestovatele od 16.-18. stol., dizertaéni prace,
Ustav svétovych déjin FF UK, Praha 2015, s. 29-30. Nékterd mista Coxe navstivil dvakrat,
a to v kratkém ¢asovém rozmezi péti let (1779 a 1784). Obé cesty si petlivé zaznamengval,
atak seion po navratu o své poznatky podélil s Sirokou verejnosti. William COXE, Travels
into Poland, Russia, Sweden, and Denmark, I-V, London 1792.

28 Timto tématem se ve své dizertacni préci zabyva M. BAKES, Diplomatem. Dale je mo#né vy-
uzit monografii od J. KUBES a kol., V zastoupent cisare.

29 M. BAKES, Diplomatem, s. 61; J. KUBES a kol., V zastoupent cisafe, s. 279.

30 TamtéZ, s. 386; K. MULLER, Das kaiserliche Gesandtschaftswesen, s. 71.

31 Jitf STEPAN, Svédsko, Praha 2010, s. 67.
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monarchii.? Toto usporddani trvalo mezi lety 1719-1772 a nékdy je také nazyvano
jako ,doba svobody“. Pro toto obdobi je typické soupeteni o moc mezi opozi¢nimi
stranami — klobouk a ¢epct.®® V takovéto politické situaci bylo pro cizince pa-
trné dosti obtiZné se vyznat a uspé$né vyjedndvat. Ve tficatych letech si musel
s podobnou situaci poradit vyslanec Ferdinand Leopold z Herbersteinu, ktery zde
stravil tri roky.>

Na severu sice byl neustéle néjaky zastupce Habsburk, ale mtzeme pozorovat, ze
v prvni puali 18. véku doslo k utlumu vzdjemnych vztaht. Az do pocatku padesatych
let byl totiZ p¥itomny pouze Christoph Theodor (von) Antivari jako legaéni sekretat
nebo rezident.*® Tento dlouholety habsbursky sluzebnik stravil ve Skandinavii vice
jak Ctyti desitky let, a tak byl jisté pokladan za odbornika na S§védské politické déni.*
Situaci tvorily jesté vice neprehlednou ¢asté obraty $védského zahrani¢niho sméfo-
van{ mezi Francif a Ruskem, zapri¢inéné jejich subsidiemi.*’

Analogii mtizeme vidét i v recipro¢nim zastoupeni, tedy v pobytu $védskych di-
plomatt na cisarském dvore. Od pocatku dvacatych let do poloviny stoleti byli svédsti
diplomaté posilani na videnisky dvir spise sporadicky. Mezi vyménou jednotlivych
vyslancti nebo zplnomocnénych ministr ve Vidni vétsinou po dobu dvou let chybi
jakékoli zastoupeni. Od roku 1745 jiz Svédové diplomatické zastoupeni neprerusili.®
Kromé rakouské monarchie udrzovali skandinavsti vladci staly diplomaticky kon-
takt i s mnoha dal3imi evropskymi zemé&mi, kromé soused (jako je Ddnsko, Rusko
nebo Polsko s Pruskem) ptijiZzdéli do Skandinavie i vyslanci z Anglie, Francie nebo
ze Spanélska.®

32 Sarka STELLNEROVA — Franti$ek STELLNER, Svédsko na prelomu 18. a 19. stoletf, Histo-
ricky obzor 4, 1993, ¢. 2, s. 26-31.

33 Thomas Kingston DERRY, A History of Scandinavia: Norway, Sweden, Denmark, Finland, and
Iceland, Minneapolis 1979, s. 165.

34 Otto Friedrich WINTER (ed.), Repertorium der diplomatischen Vertreter aller Liinder seit dem
Westfilischen Frieden (1648), I1. 1716-1763, Ziirich 1950, s. 83. Instrukce pro Herbersteina je
uloZend v OStA Wien, HHStA, StA, Schweden, kart. 32.

35 Ve videriském archivu je mnoho materidl od tohoto cisatského zéstupce. Nepteberné
mnozstvi zprav je uloZeno ve vice jak 15 kartonech. V kartonu 38 je i Antivariho kre-
denénf list datovany 11. 12. 1740, kdy byl znovu jmenovan rezidentem. Tamtéz, kart.
34-48.

36 O.F. WINTER (ed.), RepertoriumII, s. 83, 257. Christoph Theodor von Antivari (1690-1763)
byl dlouhodobé v cisat'skych diplomatickych sluzbach, ve Skandinavii pisobil mezi lety
1721-1763 a také zde zemtel. Za z4sluhy byl povySen do §lechtického stavu. M. BAKES, Di-
plomatem, s. 62 (mise ve Svédsku), 82 (3lechticky stav), 107 (Gmrti). Tato osobnost v his-
toriografii nenf moc zndma, jeho snahy o zlepSeni postaveni katolikii ve skandindvském
protestantském prostiedi p¥iblizuje Savo MARKOVIC, Christoph Theodor von Antivari. Aus-
trijski diplomat na Svedskom dvoru, Hrvatski glasnik 13, 2015, ¢. 119, s. 34-37.

37 T. K. DERRY, A History of Scandinavia, s. 177.

38 O.F. WINTER (ed.), RepertoriumII, s. 372; TYZ (ed.), Repertorium III, s. 406-407.

39 Tamtéy, s. 54-56 (Dansko), 136 (Francie), 174-175 (Velka Britanie), 314 (Polsko), 339-340
(Prusko), 364-366 (Rusko), 441-442 (Spanélsko).
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Jméno

Obdobi

Titul

Burghard Philipp von Fridag

listopad 1720 — prosinec 172.8

vyslanec

Christoph Theodor Antivari

prosinec 1728 — Cerven 1734

lega¢ni sekretar

Ferdinand Leopold

von Herberstein Cerven 1734 — srpen 1737 vyslanec
Christoph Theodor (von) Antivari  srpen 1737 — ¥{jen 1750 rezident
Siegmund Rudolf von Goéf srpen 1750 — Fijen 1761 vyslanec
Christoph Theodor von Antivari  ¥{jen 1761 — srpen 1763 rezident

Theodor von Cristiani auf Rall und
Hernau

T{jen 1762 — prosinec 1764

chargé daffaires

Karl Ludwig Barbiano a Belgiojoso

srpen 1764 — tnor 1770

zplnomocnény ministr

Benedikt Caché

bfezen 1770 — Eervenec 1771

chargé daffaires

Anton von Widmann

Cervenec 1771 — Cervenec 1774

zplnomocnény ministr

Josef Preindl

Cervenec 1774 — Cerven 1775

legaéni sekretat

Josef Klement Kounic-Rittberg

Cervenec 1775 — Cerven 1777

zplnomocnény ministr

Josef Preindl

Cerven 1777 — Tijen 1778

legac¢ni sekretar

TAB. 1. Cisat'ské zastoupent ve Svédsku 1720-1778.4°

Roku 1750 doslo k vyrazné zméné v cisarském zastoupeni na Skandindvském polo-
ostrové. Vyslanec Siegmund Rudolf von Goéf sem byl poslan na dobu jedenacti let.
Béhem této dekady byli jmenovani hned dva mimoradni vyslanci a v potadi druhy
Nikolaus Esterh4zy von Galdntha se mohl dokonce pysnit titulem ambasadora. Diky
tomu miZeme Fici, Ze poprvé v historii rakousko-$védskych diplomatickych vztaht
zastupoval cisate diplomat s nejvy$sim rankem. Od Sedesétych let pak na sever jez-
dili predevsim zastupci s titulem zplnomocnéného ministra nebo chargé d’affaires
a v kratkém stridacim mezidobi zde bylo mozné natrefiti nalega¢niho sekretéare, coz
opét znadi ochlazeni vzdjemnych vztahd.

Roku 1771 nastoupil na $védsky trin, po smrti svého otce, Gustav II1.*2 Novy pa-
novnik vsak nebyl spokojen s tim, Ze se musi o moc délit se stavy, a tak rok po svém
nastupu na triin zosnoval se svymi privrzenci nekrvavy statni prevrat a obnovil ab-
solutismus; zaroven byla zavedena nova tstava.*® Cisarsky vyslanec Josef Klement
z Kounic tedy dorazil na stockholmsky dvir tfi roky poté, co moc do svych rukou
pevné uchopil tento vladce.

40 Tabulka byla sestavena na zékladé prehledovych praci O. F. Wintera. TYZ (ed.), Reperto-
riumII, s. 83, 257; TYZ (ed.), Repertorium III, s. 91-92.

a1 TYZ (ed.), Repertorium II, s. 83; TYZ (ed.), Repertorium III, s. 91-92; Petr PAVELEC — Mar-
tin GAZI — Milena HAJNA (edd.), Ve znameni Merkura. Slechta ¢eskjch zemi v evropské diplo-
macii, Ceské Budéjovice 2020, s. 433.

a2 J. STEPAN, Svédsko, s. 73. Videtisky archiv také uchovava ceremonidlni pravidla datova-
né 29. 5. 1772 vztahujici se ke krélovské korunovaci. OStA Wien, HHStA, StA, Schweden,
kart. 62.

43 Charlotta WOLFF, Noble Conceptions of Politics in Eighteenth-Century Sweden (ca 1740-1790),
Helsinki 2008, s. 102.
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DIPLOMATICKA MISE JOSEFA KLEMENTA VE SVEDSKU (1775-1777)

Hrabé byl na jate roku 1775 vybran jako vhodny adept na diplomatickou misi. Nejmladsi
ze synu dlouholetého vyslance a statniho kanclére Viclava Antonina tuto pozici neod-
mitl, a tak mu byla 18. dubna vydana jmenovaci listina i instrukce. Latinsky psany doku-
ment Kounice oznacoval jako mimoradného vyslance a zplnomocnéného ministra, jenz
tyto funkce mohl uzivat na dvore $védského krale Gustava III.* Instrukce obdrzel hned
dvé, jak od panovnice Marie Terezie, tak od cisate Josefa II., a obé se vzdjemné doplriovaly.

Tyto dokumenty, které mély vyslanci osvétlovat jeho pisobeni v zahrani¢i a kterymi se

mél ridit, jsou zna¢né obsahlé na informace a dalsi pfilohy. Instrukce od panovnice infor-

muje vyslance o severské politické situaci. Je v ni zminéno, Ze habsbursko-§védské vztahy
jsou pratelské, a je tedy zdhodno je udrzovat, stejné tak jako neddvno vzniklé sympatie

k Francii. Dal3f rozsahl4 ¢ast pojednéva o Svédském kralovstvi a jeho redliich. Tato de-

tailni instrukce je psdna na 47 foliich a druha, méné obsirna a vydana cisarem Josefem II.,

je zanesena jen na 10 foliich. Ta kromé politiky fesi predevsim ceremonidlni otazku, ktera

byla v prvné jmenované instrukci upozadéna. Zajimavosti ziistava, Ze v ni neni zminéna
audience; dovoluje tedy pouze neformalni slySeni nebo navstévu.*

Nezd4 se pravdépodobné, Ze by nové jmenovany vyslanec vyrazil na sever kratce
poté, co obdrZel nutné listiny. BohuZel nejsou znamé zpravy o jeho prepravé do Stock-
holmu. Zlomky informaci ndm vSak prozrazuji, ze 20. kvétna byl v Berliné — o jeho
zastaven{ zde psaly §védské noviny.* Toto misto vSak v minulosti nebylo typickou
zastavkou diplomatt cestujicich do Skandinévie, z Drazdan totiz povétSinou zamirili
rovnou na Hamburg a déle pres Jutsky poloostrov. Jaky byl ii¢el Kounicovy navstévy
sidelniho mésta Hohenzollerni, se tak mizeme pouze dohadovat.

Nékteré prameny hovori o tom, Ze diplomat mohl putovat, alespoil po ur¢itou ¢ast
své cesty, ve spole¢nosti Johanna Ludwiga hrabéte Cobenzla.*® Ten ve stejny ¢as miril
na sever, aby se ujal své vyslanecké funkce v Dansku, a mél audienci v Kodani o 21 dni
diive, nez Kounic absolvoval ve Stockholmu prvni pfijeti (5. éervence 1775) .4 Casovy
rozdil by tedy odpovidal vzdalenosti, kterou moravsky hrabé jesté musel urazit.>
44 MZA Brno, RA Kounict, inv. ¢. 1906, kart. 21, jmenovaci listina Josefa z Kounic-Rittbergu

vyslancem u dvora $védského krale Gustava II1. z 18. 4. 1775; OStA Wien, HHStA, StA,

Schweden, kart. 64, Instrukce pro J. K., 18. 4. 1775.

45 Tamtéz.

46 Stockholms Post Tidningar, Af d. I. Junii, &r 1775. N: O 43. Dostupné na: https://tidningar.
kb.se/2979645/1775-06-01/edition/145134 /part/1/page/1/?q=kaunitz%201775 [ndhled
16.5.2021].

47 M. BAKES, Diplomatem, s. 131-169.

48 Johann Ludwig Joseph hrabé von Cobenzl (1753-1809) byl cisafsky diplomat a mezi lety
1775-1777 pusobil v Kodani jako vyslanec. Nasledné byl poslan do Petrohradu, kde stridal
pravé Josefa Klementa. Ke konci devadesétych let vyjedndval mir s Francif nebo spolupra-
ci s Ruskem. Do roku 1805 byl ministrem zahraniéi. Vice v C. von WURZBACH, Biographis-
ches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich II, Wien 1857, s. 390-391.

49 O.F. WINTER (ed.), Repertorium III, s. 66 (Cobenzlova audience), 92 (Kounicovo p¥ijeti).

50 O rok pozdéji prekonal Josef Klement vzdalenost mezi obéma rezidenénimi mésty za
15 dni. Srov. tabulka 2.
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let (1775-1777) a v 1ét& 1776 se vypravil na dvé cesty, aby lépe poznal zemi, ve které pli-
oo SObil. Na jate roku 1777 obdrzel zpravu, Ze se jeho mise chyli ke konci. Nemél se vSak
" navratit zpét do vlasti, protoze byl vybran jako vyslanec na carsky dviir Katefiny II.
Jeho jmenovaci listina je datovana 26. dubna 1777 ve Vidni.» KdyZ bylo jasné, ze hrabé
zméni misto plisobeni, byl o dva dny pozdé&ji (28. dubna 1777) vydén i rekredenéni
list, ktery hrabéte opraviioval k ukonceni mise ve Stockholmu. O mésic pozdéji
(27. kvétna) jiZ Josef Klement o zmé&néch v&dél, protoZe k tomuto datu mél priprave-
nou zpravu do Vidné, ve které mimo jiné dékoval za diplomaticky post v Rusku a také
oznamoval, Ze zavére¢nou relaci posle az z Petrohradu, protoZe ji nestihl napsat.*
Jiz 2. Cervna absolvoval vyslanec zavére¢nou audienci® u ¢lend kralovské rodiny,
pobyvajici tou dobou v rezidenénim mésté. Pri rozlouceni s panovnikem obdrzel ob-
vyklé dary®* a pravdépodobné i §védsky cestovni pas,® jenZ je datovany ke stejnému
dni a obsahuje podpis kréle Gustava II1.* Informace o audienci zaslal hrabé v posledni
relaci ze Stockholmu 3. ¢ervna, v niZ uvadi, ze planuje odjet do Petrohradu nésleduji-
ciho dne.” Cesta méla podle predpokladi za dobrého pocasi a priznivého vétru trvat
5-6 dni. Pfesné datum vyslancova prijezdu do Petrohradu nenf zndmo, ale 15. ¢ervna
absolvoval prvni audienci u carevny.>®
Josef Klement ukonéil svou misi ve Svédském kralovstvi po dvouletém ptisobeni
na zacatku léta 1777. Ve stejné ro¢ni dobé opustil stockholmskou ambasidu i Kou-
nictv predchiidce — Anton von Widman. Letn{ provoz vyslanectvi tedy jisté hravé
zastal Joseph Preindl, ktery byl legaénim sekretdfem béhem mise Josefa Klementa
a na severu pusobil i néjakou dobu pred jeho ptijezdem.>®

a Na $védském kralovském dvore Josef Klement ptisobil jako diplomat po dobu dvou

CESTY JOSEFA KLEMENTA PO JIZNiM SVEDSKU
A VYCHODNIM POBREZi DANSKA V LETE 1776

Po urcité dobé, kterou cisarsky vyslanec stravil na stockholmském dvore, zatouzil
1épe poznat Svédské kralovstvi a jeho statni zFizeni. VEril, Zze dané znalosti by mu
mohly ulehéit sluzbu, kterou na severu Evropy vykondval. Proto pozadal Marii Terezii

51 Jmenovaci listina z 26. dubna 1777 je uloZend v MZA Brno, RA Kounict, inv. ¢. 1925, kart. 21.

52 OStA Wien, HHStA, StA, Schweden, kart. 65, relace J. K. z 27. 5. 1777.

53 O.F. WINTER (ed.), Repertorium I1I, s. 92.

54 BohuZel Josef Klement nespecifikoval, co mélo byt onim obvyklym darem, ale diplomaté
ve Svédském kralovstvi vétsinou dostévali drahy obraz. J. KUBES a kol., V zastoupent cisa-
Te, s. 161.

55 Problematiku cestovnich past pfiblizuje Zdenék HOJDA, Pasy 16.-18. stoleti jako pragma-
tické pisemnosti, in: Zdenék Hojda — Hana Pé4tkova (edd.), Pragmatické pisemnosti v kon-
textu pravnim a spravnim, Praha 2008, s. 155-186.

56 MZA Brno, RA Kounict, inv. ¢. 1905, kart. 232, fol. 183, pisemnostiJ. K. z obdobi 1775-1777.

57 OStA Wien, HHStA, StA, Schweden, kart. 65, relace J. K. z 3. 6. 1777.

58 O.F. WINTER (ed.), Repertorium I1I, s. 88.

59 Tamtéz, s. 92.
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OBR. 1. Druh4 Kounicova cesta mirici na sever od Stockholmu.®°

o povoleni, aby se mohl vydat na poznavaci cestu po jihosvédskych provinciich v dobé

kralovy nepfitomnosti na stockholmském dvore.* Jiz v ¢ervnovych zpravach adre-

sovanych do Vidné upozornoval na to, Ze panovnik brzy opusti rezidenéni mésto.

V poslednim psani pred cestou také uvadél, Zze Gustav III. nechce byt na venkov-

ském panstvi ruSen, a tak nebude pfijimat vyslance.®? V 1été tedy nebyla pritomnost

60 Kounicova trasa je zanesena na mapu z roku 1799. Barevna verze je dostupna v elektro-
nické verzi ¢asopisu Historie — Otdzky — Problémy na: http://hop.ff.cuni.cz. Mapa samot-
nd je dostupnd na: https://digitaltmuseum.se/011024626764/karta [néhled 16. 5. 2021]. Za
zprostredkovani mapy dékuji prof. Leosi Mullerovi ze Stockholmu.

61 Kounictiv zajem o podrobnéjsi poznéni Svédska dokldd4 koncept uloZeny ve videtiském
archivu. ,Der kayserinn-kéniginn Majtt. haben auf einen erstatteten vortrag zu bewil-
ligen geruhet, daf Eiter E[xcellenz] dero hierwegen gemachten ansuchen geméf, bey
dermaliger abwesenheit des konigs eine reise in die schwedische provinzen vornehmen
mogen, um hierdurch sich niizliche kénntnifie in absicht auf die schwedische staatsver-
fassung zu erwerben.” OStA Wien, HHStA, StA, Schweden, kart. 65, koncept z 20. 4. 1776.

62 Predchozi rok pry vladat nepfijal ve svém letnim sidle ruského vyslance, ktery prisel
s akutni zalezZitosti a byl prekvapen kralovou odmitavou reakci. Na zdkladé této zkuse-
nosti panovnik svolal konferenci, na které diplomatam sdélil, Ze ,der geringe raum auf
dem lustschloRe Ekholmsund, wohin sich [...] néchsten zu begeben geddchten, héchst Th-
nen nicht gestattete uns bey gelegenheit ausserordentlich zu erhaltender auftragen dahin
kommen zu lalen”. TamtéZ, zpravy z 18. a 25. 6., nasledné z 2. 7. 1776.
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Stockholm i vétSina ostatnich slechticti, mohl kone¢né vyrazit za poznanim.
Cisarsky vyslanec podnikl hned dvé cesty, prvni — dels{ — mitila na zdpad a jih od
" Stockholmu a druh4 naopak na sever. Z jeho putovani jizni Skandin4vii se zachoval
cestovni denfk, avSak z druhé, kratsi cesty se dochovaly pouze zlomky informaci.
K dispozici mame itinerar®® a par denikovych zapiskt popisujicich doly ve Falunu,
Séderforsu a Dannemote.*

Z této cesty po sobé cisarsky vyslanec zanechal pouze zlomky informaci, étenar
jeho deniku se nedozvidé Z4dné informace o navstivenych mistech (kromé zminé-
nych z4pist o dolech). Nastésti nékterymi mésty ve druhé puli 18. véku projeli i dal3i
cestovatelé, kteti ve svych zdznamech zanechali podrobnéjsi zpravy, jez ndm dokdzou
pribliZit to, co mohl pfi své cesté vidét i Josef Klement.*®

Casové zakotvit se tuto cestu podatilo jen pomoci jednoho étu, podle kterého byl
hrabé v Uppsale na konci z4#1.% Nic ndm vSak nenapovi o tom, jaky ¢as vyslanci cesta
zabrala a jestli ji opravdu absolvoval tak, jak dokumentuje itinera?, ktery je jen ve
formé vyjmenovanych mist, u kterych jsou obcas pripojené pouze kusé informace.
U mista Dannemora je uvedeno ,Oxenstierna a De Geer“,¥” ale nevime, jestli setkdn{
s mistnimi $lechtici probéhlo dle planu, ¢i nikoli. Kdyz ale prihlédneme k tomu, Ze
jména $védskych Slechtict se dostala az na Kounictv velmi stru¢ny itinerar, tak vy-
slanci asi velmi zaleZelo na tom, aby se schiizka uskute¢nila.

Z vyslancovy prvni a del$f vypravy se zachoval cestovni denfk, diky némuz se
d4 sestavit nejen itineraf, ale ktery pfinasi i mnoho dal$ich informaci. Francouzsky
psany pramen je zachovan na cca 100 foliich, ovSem nelze s jistotou tvrdit, Ze se za-
choval ve svém celku. Denik mé podobu jednotlivych listd a zapisy nejsou z kazdého
dne (nejvice patrné je to p¥i pobytu v Kodani). Vysvétleni miiZe byt dvoji: chybé&jici
poznamky se ztratily, nedochovaly, nebo hrabé ani Zddné nenapsal. Obéas jsou popisy
staveb doplnény nakresem (zdymadlo v Trollhdttanu, opevnéni Landskrony...). Cestu
Josef Klement podnikl uprostfed 1éta mezi 5. Cervencem a 21. srpnem 1776. Béhem této
doby urazil pres 1500 kilometri a jen v nékolika méstech se zastavil na delsi ¢as nez
jednu noc.%

Hrabé si do denfku zaznamendval okolnosti tykajici se samotné cesty, ale infor-
mace o jeho spole¢nicich bychom hledali téZko; jen ob¢as se zminil, s kym se v jakém
mésté setkal. Také nelze jednoznaéné odpovédét na otdzku, pomoci ¢eho se vyslanec

a Josefa Klementa na ambasidé naprosto nutnd, a protoZe na teplé mésice opustila

63 MZA Brno, RA Kounict, inv. & 1905, kart. 232, fol. 259, pisemnosti J. K. z obdob{ 1775-1777.

64 Tamtéz, inv. ¢. 1907, kart. 232, fol. 87, dentk z cesty J. K. z roku 1776.

65 Informace poddvaji angli¢ti cestovatelé W. COXE, Travels IV, s. 93-98 (Falun), 98-99
(Gévle), 102-106 (Dannemora), 174-283 (Uppsala), a J. MARSHALL, Travels II, s. 311-329
(Uppsala), 362-363 (Hedemora).

66 Mdésto Uppsala bylo vSak patrné na tcet dopsdno pozdé&ji, protoZe je psdno odli§nym ru-
kopisem. MZA Brno, RA Kounici, inv. ¢. 1907, kart. 232, fol. 2, dentk z cesty J. K. z roku
1776.

67 Tamtéz, inv. &. 1905, kart. 232, fol. 259, pisemnosti J. K. z obdob{ 1775-1777. Vice informaci
o rodiné De Geer v Svensk biografisk lexikon X, Stockholm 1931, s. 453.

68 Srov. tabulka 2.
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po Skandin4vii pohyboval. V oblasti, kterou hrabé prozkoumaval, nebylo o postovni
spojeni nouze,* takZe mohl tuto instituci vyuzivat po celou dobu. Nékolikrat se sam
zminil o vyuZiti posty pii cestovani po zdpadnim pobtezi Svédska a doklad4 ji i zacho-
vany ucet;” nevime ale, jestli tyto sluzby vyuzival stale. Nékdy cestoval na koni, dile
si v denfku stéZoval na komplikace s osou své dvojkolky nebo na uvizly ko¢ar mezi
kameny.” Vyslanec tedy dopravni prostfedky kombinoval.

Hlavni motivaci vyslance k uskute¢néni cesty byla predevsim touha poznat cizi
kraje™ a 1épe se seznamit se $védskym stidtnim zrizenim, takZe ani béhem putovani
nezapominal na svou diplomatickou funkci. Kdyz projizdél jizni Skandinavif, mohl se
setkat a/nebo sezndmit s vyznamnymi §védskymi §lechtici. Ziskané informace i nové
nabyté kontakty mohl po ndvratu vyuZit ve prospéch svého dalsiho vyjednavani.
Pravdépodobné i proto k tomuto putovani panovnice svolila. Kounicova cesta v§ak
mohla mit i charakter ,turistické cesty” (které se pomalu zagaly rozméhat od po¢atku
18. stoletf),” coZ je patrné na nékterych navstivenych mistech (l4zefiské méstetko,
prohlidka kostel nebo mistnich zdmkd...).

Josef Klement opustil Stockholm v noci mezi 4. a 5. ¢ervencem. Cestou na zdpadni
pobfezi se p¥ili§ nerozepsal, na popis dvou tydnt mu (oproti ostatnim cestovatelfim)™
postatila jedna stranka. Mista (a diivody) zastaveni p¥edstavuje tabulka 2. Na zdpadé
vyslanec zprvu navstivil mésto Géteborg, kde stravil deset dni a které se stalo prvnim
skute¢né vyznamnym cilem jeho cesty.” Pfedevs§im to byl dulezity pristav, v némz

69 Viz mapu $védskych postovnich tras z roku 1799. Dostupné na: https://digitaltmuseum.
5e/011024626764 /karta [nahled 16. 5. 2021].

70 PoStu zminuje v denfku pfi cesté z Géteborgu do Helsingborgu. MZA Brno, RA Kounict,
inv. &. 1907, kart. 232, fol. 14 (4&et), 20-21 (zminka o po3t&), dentk z cesty J. K. z roku 1776.

7 ,[..] je suis parti [...] & cheval [...].“ TamtéZ, fol. 21 (uvazly ko&4r), 46 (kontrola osy u dvoj-
kolky), 101 (cestovani kotimo).

72 Na pocatku 18. stolet{ podnikl K. V. Nostic cestu z pouhé zvédavosti. Pisi o tom Jiri KU-
BES — Marie MARESOVA — Pavel PANOCH, Rodovd pamét a ,sebe-predstaveni v podd-
ni Krystofa Vdclava z Nostic (1648-1712). Prispévek k reprezentaénim strategiim barokni slezské
Slechty, in: Helena Détiové — Jan Klipa — Lenka Stolarova (edd.), Slezsko — zemé& Koruny
Ceské. Historie a kultura 1300-1740, Praha 2008, s. 347-374.

73 O rozditujicim se fenoménu turistickych cest” v pritbéhu 18. stoleti pise: Milan HLAVAC-
KA, Cestovdni v Ceskych zemich v raném novovéku a v 18. a 19. stoleti, Cestovan{ vCera a dnes
4,2007,¢. 3, s. 33-41; Zdenék HOJDA, Cesty a cestovatelé v raném novovéku, Cestovan{ véera
adnes 4, 2007, ¢&. 3, s. 25-32.

74 Cestopis z poloviny 17. stoletf sice nenf tak detailni jako prace W. Coxe, ale i tak popisuje
daleko vice ne% Josef Klement. Srov. H. REEVE, A Journal, I, s. 198 (Orebro), 206 (Visteras)
a 207 (Enkdping). Bohaté zapisy od W. COXE, Travels IV, s. 283 (Enképing), 283-284 (Vis-
terés), 300-301 (Orebro) a 376 (Medevi). O mésté Orebro psal i J. MARSHALL, Travels II,
s. 309-310. O obrané mésta Vasteras pide R. Montecuccoli: A. VELTZE (ed.), Ausgewdhlte
Schriften, s. 89.

75 Mésto lezici na zdpadnim pobreZi m4 zajimavou historii. Nejstars{ zdklady sahaji az do
r. 1200. V pribéhu stalet{ bylo mésto nékolikrat zni¢eno a vypaleno Dany nebo Nory. Na
pocatku 17. stoleti bylo rozhodnuto o nové vystavbé mésta v usti feky Gota (o kilometr
bliZe k pobteZi), zanedlouho bylo viak opét zni¢eno. Obnovu Géteborgu inicioval zndmy
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Sovalo i to, Ze leZelo na zadpadnim pobrezi poloostrova, jejz omyvaly vody Severniho
oo mote’® Svédské lodé tedy nemusely proplouvat iizinou mezi Ddnskem a Svédskem
" anebyly nuceny zbyte¢né platit clo.

a meéla své obchody a skladisté $védska Vychodoindick4 spole¢nost. V§znam mésta zvy-

Datum Mista, kterd zminuje Duvod navstévy / vyznamna pamatka
4.7. Stockholm” — Visterds — Arboga
7-8.7. Orebro
8.-9.7. Askersund
9.-11.7. Medevi l4zeriské mésto
14.-17.7.  Mariedahl — Lidképing
17-19.7. Vianersborg — Trollhédttan — Brinkebergskulle — zdymadlo,
Vénersborg Trollhattan — kostely
19.-27.7.  Gdteborg pevnost Alvsborg...
28.7. Goteborg — Varberg — Falkenberg
29.-30.7. Halmstad — Laholm — Angelholm
30.7.-1.8. Helsingborg opevnén{
1.8. Helsingpr
4.-6.8. Kodan setkdni s kolegy, zdmek, zahrady
6. 8. Kodaii — Helsingborg
6.-7. 8. Landskrona opevnéni Citadela
. Malmo — opevnéni a lodstvo,
7-8.8. Malmo? — Lund Lund — akaI()iemie a katedréla
8.-10.8.  Kristianstad opevnéni
12. 8. Karlshamn — Karlskrona namornictvo
15. 8. Viixjo?
16.-17.8.  Vrigstad — Jonkoping
17-18.8.  Granna — Mjolby — Linkdping
18.-19.8.  Norrképing
19.-20.8.  Nykoping?
20.-21. 8. ' Sodertilje
21. 8. Stockholm

TAB. 2. [tineraf cesty Josefa Klementa z Kounic po jiznim Svédsku a vychodnim Dansku v 1été 1776.78

$védsky vlddce a vojeviidce Gustav II. Adolf. Srov. Robert SCHEDIWY, Stddtebilder. Reflexi-
onen zum Wandel in Architektur und Urbanistik, Wien 2005, s. 95-97.

76 Irene SCOBBIE, Historical Dictionary of Sweden, Lanham, Meryland — Toronto — Oxford
2006, s. 77-78.

77 Nazvy psané tuéné jsou mista noclehu.

78 Tabulka byla sestavena na zdkladé dochovaného diplomatova denfku ulozeného v MZA
Brno, RA Kounicd, inv. & 1907, kart. 232, denik z cesty J. K. z roku 1776. Néstin itinerate
také tamtéz, inv. ¢. 1905, kart. 232, fol. 260, pisemnosti J. K. z obdobi 1775-1777.
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OBR. 2. Cesta Josefa Klementa po jiznim Svédsku a vychodnim pobte#f Dédnska.”

Vyznamu mésta ale prvni{ véty v Kounicové deniku moc neodpovidaji: ,Dalsi den
19. [¢ervence] v 9 hodin dopoledne jsem odjel do Gdteborgu, kam jsem ptijel v 6 ho-
din veéer. Ubytoval jsem se tu v jedné Spinavé hospodé.“®® Kounice vSak ¢ekal v Gote-
borgu pestry program, a tak ¢asto vyrazel do spole¢nosti. Béhem pobytu se nékolikrat
zminil o tom, s kym stoloval. Mimo jiné byl ho$tén prislusniky rodiny Alstrémer®

79 Kounicova trasa je zanesena na mapu z roku 1799. Barevnd verze je dostupnd v elektronic-
ké verzi ¢asopisu Historie — Otdzky — Problémy na: http://hop.ff.cuni.cz. Mapa samotna je
dostupna na: https://digitaltmuseum.se/011024626764/karta [néhled 16. 5. 2021].

80 PYesné si zapsal toto: ,Le jour suivant 19 [juillet] & 9 h[eure]® d[u] m[atin] je suis parti
pour Gothenbourg ot je suis arrivé & 6 h[eure]* d[u] s[oir], 'y suis descendu & une auberge
d’une malpropreté.” MZA Brno, RA Kounict, inv. ¢. 1907, kart. 232, fol. 102, denik z cesty
J. K. z roku 1776.

81 Rodina Alstrémerova se zabyvala obchodem v Gdteborgu a okoli. Podnikéni zaloZil Johan
Alstrémer (1685-1761). Josef Klement v &ervenci 1776 pravdépodobné navstivil vdovu po
tomto kupci — Hedvigu Elisabethu Paulinu. Pravidelné se zde schézel s jednim ze synt
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v§tivil vojenskou prehlidku a mistni ples. Byl proveden obchody Vychodoindické
o spole¢nosti nebo pevnosti Alvsborg, o niZ se podrobnéji nerozepisuje.®* Vyslanec
" se p¥i popisu mésta zamé&¥il na opevnéni, naopak angli¢ti cestovatelé (Coxe a Mar-
shall) dokresluji tehdej$i obrazek géteborské zastavby a neopominaji ani historii, kte-
rou bychom u Kounice hledali marné. Zato v deniku anglického vyslance B. White-
locka, jenz navstivil mésto priblizneé o stoleti dfive, nalezneme popis jak zastavby, tak
obrany mésta. Vychodoindicka spole¢nost pronikla na stranky vSech tfi zmiflovanych
cestovateld druhé poloviny 18. stoleti.®
Na trasu, jiz absolvoval z Géteborgu po motském pobrezi na jih do Helsingborgu,
asi Josef Klement patrné nemél mnoho dobrych vzpominek, nadto deniku svéroval
spiSe neptijemné zaZitky. Zpotatku Zehral na kvalitu cest: ,[...] pFijel jsem ve étyti
hodiny odpoledne do Falkenbergu po projeti nejhorsi pise¢né cesty, kterd na svété je.“
Déle ho suZovalo destivé pocasi a prisel i ke zranéni. To zapri¢inilo uvazlé kolo jeho
kocaru, které se snazil se svymi spole¢niky vyprostit. KdyZ se ko¢ar uvolnil, spadl
na hrabéte, kterého za sebou jesté nékolik kroka tdhl. Nastésti neslo o nic vazného,
jen dva Skrabance na hlavé a dvé drobnd zranénf na noze.* Podrobnéjsi itinerar viz
tabulka 2.
Réno na zacatku nového mésice preplul Gzinu a vylodil se na ddnském tzemi
v Helsinggru. Zde se ¢tenar denfku dozvida informace z kazdodennosti cestovatele.
»Navstivili jsme postu v Helsinggru a nechali jsme tu pasy, které nam donesli do hos-
tince trikrat podepsané.“®® Nasledné Kounic pokracuje v popisu mistni posty a udava,
Ze koné musi dopravit na misto hodinu poté, co si je ¢lovék objednal. Podle vyslan-
covych zapiskl se ddnskd posta velmi podobala té svédské, jeji fungovani ve svém
denfku podrobné popisuje C. Paschke nebo W. Coxe, ktery cestovateldm doporucuje,

a nebo jej uvital generdl du Rietz.®? Hrabé si stihl prohlédnout mésto i opevnéni, na-

tohoto obchodnika. Mohlo jit o Clase Alstrémera. Vice informaci o nich v Svensk biografisk
lexikon I, Stockholm 1918, s. 556, 567.

82 Rodina du Rietz pochazela ze staré francouzské $lechty a do Svédska ptisla v poloviné
17. stoleti. Josef Klement se setkal s generdlem Andersem Rudolfem du Rietz. Svensk bio-
grafisk lexikon XI, Stockholm 1945, s. 586-592.

83 O svém programu pi3e nésledujici. ,,Au retour de 13, nous avons soupé chez Mad[a]™ 1a
veuve Alstrémer, et puis nous avons assisté au bal qua donné le rég[i]m[en]t & la maison
de ville.“ MZA Brno, RA Kounict, inv. & 1907, kart. 232, fol. 102-103 (Kounicfiv program),
66-67 (popis opevnéni), denik z cesty J. K. z roku 1776.

84 H.REEVE, A Journal, I, s. 136-200; W. COXE, Travels IV, s. 324-328; ]. MARSHALL, Travels
11, s. 302-303; MZA Brno, RA Kounict, inv. & 1907, kart. 232, fol. 103, denik z cesty J. K.
z roku 1776.

85 V origindle si to zapsal takto: ,[...] j'arrivais & 4 h[eur]® ap[rés] m[idi] & Falkenberg apres
avoir traversé le plus mauvais chemin de sable qu’il y a dans le monde.“ MZA Brno, RA
Kounict, inv. ¢. 1907, kart. 232, fol. 20-21, dentk z cesty J. K. z roku 1776.

86 ,Lon est visité a la poste d’Elseneur et le passeport quon y laisse et qu'on raporté a l'au-
berge est signé 3 fois.“ Cestou ,,on rafraichit 2 fois pendant au 5 milles. Les par 2 milles se
font prés de la Mer, et le chemin est pierreux et trés cahotant.” Tamtéz, fol. 22, dentk z ces-
ty J. K. z roku 1776.
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aby v predstihu poslali vesni¢ana, jenz by na dalsi zastdvce obstaral koné.®” S precho-
dem hranic miiZeme vidét i nepatrnou zménu ve vedeni zapiski cestovatele. Dosud
podéval jen strohé informace a viibec nepopisoval navstivend mésta nebo okolni kra-
jinu. Béhem cesty do reziden¢niho mésta ddnskych krala projizdél Hersholmem, kde
se s Ctenari poprvé podélil o svij ndzor na mistni zdmek a jeho nejblizs{ okoli.®

Hlavnim cilem Kounicovy cesty na ddnském tizemi byla bezpochyby Kodari, kde
sidlil krél Kristian VII. Prokazatelné se zde vyslanec setkal se svym kolegou. Jak jiz
vime, cisarskym zastupcem zde byl hrabé von Cobenzl®* a funkci lega¢niho sekretate
plnil Franz Leopold von Metzbourg.*® Diplomaté se jiz znali z dfivéjsi doby a vyuzili
tedy prileZitosti se osobné potkat. Je pravdépodobné, Ze nevedli pouze zdvotilostni
konverzaci, ale probirali i politické zalezZitosti. Pfece jen pravidelnd vyména infor-
maci se mezi ostatnimi habsburskymi zastupci doporucovala, ba pfimo natizovala.”
V oficidlnich zpravach, které zasilal hrabé Cobenzl do Vidné, vsak naprosto absentuje
jakakoli zminka o Kounicové navstéve.*

Zastavba Kodané v gotickém stylu Kounice prili§ neokouzlila, ale chvalil krasné
aleje v zahradach Rosenborgu nebo ¢tvrt Amalienborg.®® Celkovému popisu mésta se
v$ak mnoho nevénoval, a tak miZeme dobova kodariskd zakouti sledovat pouze na
strandch dal$ich cestopist.* Zde hrabé nékolik dnf pobyl, oviem jak dany Cas stravil,

87 Z.HOJDA, Dva jezuitské deniky, s. 319; W. COXE, Travels IV, s. 348-350. Posta ve Svédsku se
od zbytku Evropy lisila. Pro zajisténi sluzeb mohli byt vyuzivanii koné sedldka, ktet byd-
leli nedaleko po$ty. Magnus LINNARSSON, Postal Service on a Lease Contract. The Privatiza-
tion and Outsourcing of the Swedish Postal Service, 1662-1668, Scandinavian Journal of His-
tory 37, 2012, &. 3, . 296-316.

88 Popis Hersholmu je nésledujici: ,Le chiteau de Hirchholm & 2%2 lieues de la ville est un
des meilleurs du Roi le jardin est dans un Vallon et entouré d'une terrasse fort haute sur
la quelle le trouvent une belle Allée.” Architekturu zdmku vsak vyslanec nepovazoval za
nejzdatilej$i. ,LArchitecture de chiteau est fort mouvaise. C'est un colifichet.” MZA Brno,
RA Kounicd, inv. &. 1907, kart. 232, fol. 22, dentk z cesty J. K. z roku 1776.

89 Informace o tomto cisarském vyslanci jsou jiz zminéné vyse. Pozndmka 48.

90 Franz Leopold von Metzburg (1746-1789) byl lega¢nim sekretafem v DréZdanech, Neapo-
li a v Kodani. Dalsi tidaje v C. von WURZBACH, Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oes-
terreich XVIII, Wien 1868, s. 67.

o1 O nutnosti pravidelné vymény informaci pise M. BAKES, Diplomatem, s. 113. Vz4jemnou
korespondenci z Kodané pravdépodobné s Kounicem udrzoval Metzbourg, jak nazna-
¢uje zminka v jediném dochovaném dopise mezi témito adresaty: ,Vous aurez re¢u ma
derniére [lettre] quelques jours plus tard qu l'ordinaire [...].“ MZA Brno, RA Kounic,
inv. & 77, kart. 30, fol. 51, korespondence Josefa Klementa s de Metzbourgem ze 3. 8. 1775
z Kodané.

92 OStA Wien, HHStA, StA, Danemark, kart. 57.

93 ,Lapres midi je fus au jardin de Rosersberg qu'est assez grand pour un jardin de ville. Il
yadefortbelles Allees. [...] Le seul beau quartier de la ville est celui qu'on nomme Amalien-
hof.“ MZA Brno, RA Kounict, inv. &. 1907, kart. 232, fol. 22, dentk z cesty J. K. z roku 1776.

94 Hrabé Montecuccoli svou pozornost nezaméroval na popis meésta, ale nasli bychom zde
zminku o ndmo¥nictvu nebo mistech, kterd navstivil. A. VELTZE (ed.), Ausgewdhlte Schrif-
ten, s. 84-86. Dale Kodani projel M. Gottseer. M. BAKES, Cestopis, s. 278-280. Z4jem
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niku popsal mistni ndmornictvo a vybaveni lodi. Kratce zminuje i jednu mistnost na

o zémku v Kodani.* Je tedy mozné, Ze se vyslanec setkal i s ddnskym kralem.

o »,Kodail jsem opustil 6. srpna 1776 v sedm hodin rdno a doprovodil mne hrabé Co-
benzl, Metzbourg a Grassi. Vydali jsme se cestou k mof#i [k] ostrovu Strand na pro-
hlidku venkovskych panstvi hrabéte Bernstorffa, pana Schimmlmanna a nékterych
dalsich, prosli jsme vSechny ¢4sti, na kterych jsem vidél mnoho zvére, poustevnu
a okouzlujici mista [...].“°¢ Kounic se tedy vypravil na prohlidku ve spole¢nosti svych
kolegii. Jesté téhoZ dne se preplavil pres GZinu a dorazil do Landskrony.”” Kofeny
mésta sahaji az do roku 1413.%® Nejvyznamnéjsi stavbou je zde rozséhld obranna
pevnost s vodnimi ptrikopy, zvand Citadela, jejiZz budovani bylo zahéjeno v poloviné
16. stoleti. Dodnes se jednd o unikitné zachovany systém opevnéni v severni Evropé.*
Zde si Josef Klement poprvé do deniku zapisoval podrobnosti ohledné provedeni kon-
strukce nebo pouzitého materidlu a jeho zapis vénujici se Citadele zabral hned néko-
lik stran a je doplnény i o schematickou kresbu.!°® Diplomat nemél nouzi o pravodce,
a tak si mohl stavbu, jeZ ho ohromila (nebyl vyjimkou — i Coxe pozd&ji nadchla),”
prohlédnout zblizka. O dalsim prabéhu cesty informuje tabulka 2.

Kdy?z hrabé projel oblast Skane, popsal mistni faunu, fléru a krajinu, kterou pro-
jizdeél. Jako cestovatel si v§imal kvality cest, jeZ v této jizni ¢asti komentoval nésle-
dovné: ,Cesty ve Skane jsou obecné dobré, obcas jsou prerusené na kratké vzdalenosti
velmi pis¢itymi ¢astmi“.’®> Samozrejmeé si béhem cesty povsiml i mistnich staveni.
JJejich domy jsou ze suchych cihel a pokryté dosky. Tato mésta ve Skane jsou vSechna

a to si nezaznamenal. Dal$i zapis je datovany az o tf'i dny pozdéji, tedy 4. srpna. Do de-

omésto pretrvalo i do druhé poloviny 18. stoleti. ]. MARSHALL, Travels II, s. 219-222, nebo
W. COXE, Travels V, s. 126-142.

95 MZA Brno, RA Kounict, inv. ¢. 1907, kart. 232, fol. 58-60, denik z cesty J. K. z roku 1776.

9 ,Je parti de Cop™™e=el le 6 d’Aout 1776 & 7 h[eure]® d[u] m[atin] et je fus acompagné du
C[om]te Cobenzl, de Metzbourg et de Grassi nous primes le chemin de la Mer (I'ile Strand:)
pour voir les Campagnes du C[om]te Bernsdorf, de M[onsieu]r de Schimmlmann et plu-
siers autres, nous traversons tout le [part?] dans le quel je vis beacoup de gibier 'hermi-
tag et des endroits charmantes [...].“ Tamté¥, fol. 56, denik z cesty J. K. z roku 1776.

97 TamtéZ, fol. 56-57.

98 Landskronu kratce zmifluje Yngvar NIELSEN, Norwegen, Schweden und Ddnemark, Leip-
zig — Wien 1899, 5. 78.

99 Richard L. THORNTON, Earthfast, the Dawn of a New World, s. 1. 2014, s. 24.

100 ,La plus grande partie de la fortresse est bitie sur un terrain de terre glaise, on a cepen-
dant trouve quelqois endroits de pur sable. Il n'y a de muré que les bastions et les cour-
tines, et les parties supérieurs des fausses d'eau, le qui est muré un l'est point communé-
ment en briques mais en grosses pierres de forme fort irréguliers qu'on prend dans les
montagnes.” MZA Brno, RA Kounict, inv. ¢. 1907, kart. 232, fol. 50-51, denfk z cesty J. K.
z roku 1776.

100 W. COXE, Travels IV, s. 357-359.

102 Francouzsky si zapsal: ,Les chemins de la Scanie sont géneralement bons, ils sont quel-
quefois entre couper de parties trés sablonnenses mais a de fort courtes distances.” MZA
Brno, RA Kounict, inv. €. 1907, kart. 232, fol. 44, denik z cesty J. K. z roku 1776.

o
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¢4ste¢né cihlova, ¢astetné d¥evénd a pokryta taskami [...].“1° William Coxe ve svych
zapisech z cesty mnohokrét zmifioval barevn4 (éervené natend) d¥evénd venkovska
obydli, zde ovSem nepotvrzoval o¢ekdvanou barevnost zdi. Naopak, shoduje se s Kou-
nicem: ,,domy jsou v8echny cihlové a vét$inou bile stukované*.14

Diplomatova dalsi cesta kopirovala pobrezi az do Karlskrony, kam dorazil v pon-
dé&li 12. srpna.’®® Toto mésto zaloZil v roce 1680 kral Karel XI. (1655-1697). Béhem
prvniho stoletf své existence se Karlskrona stala vyznamnym méstem, vyuzivanym
jako nezamrzajici pristav §védskym ndmotnictvem.!°® Proto nikoho neprekvapi, ze
vyslanec vénoval ndmornictvu, fungovani svédské armady a stavénému doku mnoho
stran.'’””, Price na novém doku je bezpochyby nejzajimav&jsi véci v Karlskroné [...].“1°8
O tomto rozsdhlém zapise bychom mohli tvrdit, Ze se informacemi téméf vyrovna
i peclivému Coxovi.'®® Dikazem, Ze vyslance toto mésto upoutalo, jsou i informace
obsazené v oficidlni Kounicové relaci, jiz napsal po svém névratu.'°

Podrobné zapisy doprovazely moravského hrabéte vzdy jen v blizkosti pobtezi.
O dal$im putovani ndm podal pouze utrzkovité informace. V Karlskroné tedy vysla-
nec zanechal mot'sky bieh za svymi zady a vydal se do vnitrozem (srov. s tabulkou 2).
Stejné jako u oblasti Skane, i zde Kounic po projeti provincie Smalandu reflektuje, jak
na néj pusobila. Spole¢né s W. Coxem a M. Gottseerem se shodli, Ze krajina je husté
zalesnénj, ale s malym poctem obyvatel.™

Mezi poslednimi Kounicovymi zdpisy nalezneme i celkové zhodnoceni absol-
vované cesty. ,VSechny zemé, které jsem projel, jsou dobte obdéldvané a opravdu
velmi p¥{jemné upravené. Cesty jsou vynikajici a nachézeji se zde dobf#{ [...]
v hostincich."? Josef Klement tedy své putovani{ shrnul jako pfijemné a nékteré

103 Kounictv popis jihosvédskych domu: ,Leurs maisons sont du briques sechées, et couver-
te de paille. Celles des villes de la Scanie sont toutes partie brique partie bois, et couvertes
de tuile [...].“ Tamté%, fol. 44-45, denik z cesty J. K. z roku 1776.

104 W. COXE, Travels IV, s. 347.

105 MZA Brno, RA Kounict, inv. ¢. 1907, kart. 232, fol. 30, denik z cesty J. K. z roku 1776.

106 Podrobnéji{ informace v Y. NIELSEN, Norwegen, s. 79-80 (zaloZenf); 1. SCOBBIE, Histori-
cal Dictionary, s. 105 (p¥{stav ndmornictva).

107 Vyslanec popisuje i pfipravenostlodi béhem revoluce, jez se odehrala v 1été 1772, kdy $véd-
sky kral Gustav I1I. uskute¢nil statnf prevrat a nastolil absolutismus. S. STELLNEROVA —
F. STELLNER, Svédsko, s. 26. Kounicova zminka o revoluci: ,Au temps de la révolution il
y avoir tout un plus 4 vaisseaux préts a servir sur le champ en cas de besoin et aucune fré-
gatte.” MZA Brno, RA Kounict, inv. ¢. 1907, kart. 232, fol. 31, dentk z cesty J. K. z roku 1776.

108 Presné si zapsal nésledujici: ,Louvrage de la nouvelle dok est sans doute la plus la chose la
plus interessante de Carlscron [...].“ TaméZ, fol. 33.

109 OvSem ani Angli¢an nezapomnél uvést informace o mésté a $védském ndmotnictvu.
Srov. W. COXE, Travels IV, s. 338-346.

110 OStA Wien, HHStA, StA, Schweden, kart. 65, relace J. K. z 23. 8. 1776.

11 Kounicv nézor k porovnani v MZA Brno, RA Kounicg, inv. ¢. 1907, kart. 232, fol. 83, de-
nik z cesty J. K. z roku 1776. Hodnocenf anglického cestovatele: W. COXE, Travels IV, s. 330.
Popis oblasti od lega¢niho kaplana je dostupny v M. BAKES, Cestopis, s. 284.

12 Kounicovo zhodnoceni cesty: ,Tout les pays que, j’ai traversé est trés bien cultivé et
présente des vrai fort agréable. Les chemins sont excellent, et l'on trouve de bons [...]
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nedostatky v podobé pis¢itych, hrbolatych nebo kamenitych cest asi byly spise vy-
jimeéné. Putovani po $védském venkové bylo pro diplomata jisté pfinosné. Poznal
vice zemi, ve které dlouhodobé pasobil, ale i mistni lid. Cesta mu zajisté rozsitila
obzory, protoZe znalosti o skandindvskych zemich nebyly v té dobé jesté ve stfedni
Evropé prili§ rozsifené. Kavalirské cesty na sever Evropy se aZ na vyjimky neko-
naly'® a ,turistické cesty”si v této dobé teprve hledaly své pevné misto ve §lechtické
spole¢nosti.™

Josef Klement z Kounic navazal na rodinnou tradici a nékolik let po navratu z kava-
lirské cesty z Italie se vydal do Svédska jako cisafsky vyslanec. Protoze chtél 1épe po-
znat zemi, ve které piisobil, vymohl si od panovnice povoleni a v 1été 1776 se vydal na
mésic a ptil dlouhou cestu po jiznim Svédsku. Béhem putovani nezapomnél navstivit
Kodarn, kde se setkal s kolegou — téz cisarskym vyslancem —, ktery zde pisobil ve
stejném Casovém rozmezi.

Podle Ivo Cermana vyrazeli béhem osvicenstvi Slechtici na cesty ze t¥i davoda™
a vyslancova vyprava spadd hned do dvou kategorii. Spojuje jak cestu za poznanim,
tak cestu ve sluzbach statu. Kounicova touha po poznani nezndmého prostredi pra-
menila ze zvédavosti a touhy dozvédét se néco nového, riznorodé postrehy a infor-
mace chtél ale i prakticky vyuZzit pti vykonu své sluzby."

Jaké divody mél hrabé k tvorbé cestovniho deniku, nevime, miZzeme pouze spe-
kulovat. Neni ale pravdépodobné, Ze by mél v imyslu své zapisky z cesty vydat tiskem
jako nékteri dalsi cestovatelé. Ani neprepokladame, Ze je sepisoval pro reprezenta-
tivni Géely, jak je to dolozené naptiklad u rodu Valdstejnii nebo ceské vétve Stern-
berkd, kteri si své denfky nechali svizat a zatadit do rodinné knihovny."” Dale ziistava

aux Auberges.“ MZA Brno, RA Kounicti, inv. ¢. 1907, kart. 232, fol. 100, denfk z cesty J. K.
z roku 1776.

13 J. KUBES, Ndrotné dospivani urozenych, s. 116.

14 Utvérejici se fenomén ,turistickych cest” popisuje Z. HOJDA, Cesty a cestovatelé, s. 25-32,
nebo M. HLAVACKA, Cestovdni v Ceskych zemich, s. 33-41.

us5 Jednd seo:,1) Objevné cesty, jeZ p¥ispivaly k roz§ieni znalosti lidstva; 2) Individuélni ces-
ty za poznénim podniknuté pro osobni vzdélani; 3) Cesty podniknuté ve sluzbéch statu.”
Tyto kategorie uvedl ve své studii Ivo CERMAN, Cesty za osvicenstvim. Uloha cestovdni v osvi-
censké antropologii, in: J. KUBES (ed.), Slechtic na cestéch, s. 221-233, typologie cest je uve-
denanas. 224.

116 V prvni zprévé po nvratu pise, Ze projel jizni provincie Svédska a shromazdoval rfizné
postrehy a informace, jeZ jisté vyhodné pouzije. Také si pry peclivé zaznamendval znalos-
ti o tomto statu. CoZ nam dokladaji detailni popisy v jeho deniku. OStA Wien, HHStA, StA,
Schweden, kart. 65, zprava J. K. z 23. 8. 1776.

17 J. KUBES, Diplomatické cesty, kariéra a cestovni deniky v dobé okolo roku 1700 na prikladech
cest Krystofa Vdclava z Nostic a Leopolda Antonina Slika, in: Eva FRIMMOVA — Elisabeth
KLECKER (edd.), Itineraria Posoniensia. Zbornik z medzindrodnej konferencie Cestopisy
v Novoveku, ktord sa konala v diloch 3.-5. novembra 2003 v Bratislave, Bratislava 2005,
S.134-142.
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otazkou, co vedlo vyslance k tomu, aby si z jedné cesty vedl pomérné podrobné za-
pisky, zatimco z druhé si zapsal pouze nékolik informaci. Je mozné, Ze z jeho vypravy
na sever od Stockholmu se denik nezachoval, ale protoZe je nékolik zapist z druhé
cesty vloZeno mezi stranky vénujici se jeho delsi cesté, tak existenci dvou dentki
nepredpokladdme.

V denfku je v prabéhu cesty znatelny odliny pfistup autora k zaznamenéva-
nym informacim. Prvni dva tydny cesty jsou popsané velmi stroze, Kounicovy
zdznamy nabiraji na objemu se zvétSujici se vzdalenosti od Stockholmu — detail-
néjsi zpravy z jeho putovani se tedy dozviddme aZ pozdéji. Dalsi zlom je patrny
po navstévé danského tzemi. Hrabé detailné popisuje pevnosti nebo se vyjadtuje
k okolni krajiné ¢i domm a dvé jihoSvédské oblasti dokonce celkové zhodnocuje.
Mezi témito zapisy se objevuji zminky o stitni struktute, armadé nebo vybéru
dani, coz dokldda Kouniciv zdjem o poznani strategicky vyznamnych jihosvéd-
skych provincii. Hrabé nebyl jediny z habsburské monarchie, kdo v prabéhu
18. stoleti projizdél Svédskem, ptitom si viimal a zapisoval informace o statni
spravé, hospodarské situaci a mnohém dal$im."® MnozZstvi popsanych stran doka-
zuje, Ze béhem cesty nezahalel, ale svédomité shromazdoval rtiznorodé posttehy
ainformace. V nékterych mistech dokonce vyslanctv text pfipomind apodemické
prirucky. Denik Josefa Klementa se vSak jisté v 18. stoleti za takovyto spis nepova-
zoval. Apodemiky radily putujicim jiz od tfeti tfetiny 16. stoleti a ndroky na pisici
cestovatele se stupniovaly."*’

Kouniciv denik bychom také mohli interpretovat za pomoci konceptu tzv. men-
talnich map.'*® Kazdy jedinec si vytvari svij vlastni obraz prostfedi, ve kterém se
pohybuje. Toto vnimani{ okolf v§ak zna¢nou mérou ovliviiuje i kulturni pamét, diky
které jsme schopni chdpat nezndmy svét. Mentalni mapy se tedy tvori na zakladé sub-
jektivniho vniman{ a objektivnich znalosti.”® Pro moravského hrabéte nebyla Skan-
dindvie zndmym prostredim. Jako predstavitel stfedoevropské slechty vnimal jako
hlavni orienta¢ni body predevsim vyznamna mésta — Goteborg, Kodail, Landskronu
nebo Karlskronu. Mezi dal$i pozoruhodnd mista radi $lechticka sidla a jejich zahrady.
Jako §lechtic a (p¥edev§im) diplomat doby osvicenstvi se zajimal o vojenské stavby
(Landskrona, Karlskrona...) nebo hospodafské vymoZenosti, jako byly doly (Falun,
Séderfors a Dannemora), zdymadlo (Brinkebergskulle) a dal3{, spiSe pragmatické

18 Roku 1700 tyto informace pfinasf lega¢n{ kaplan C. Paschke, vice v: Z. HOJDA, Dva jezuit-
ské deniky, s. 316-321. Naopak v posledn{ dekadé 18. véku pres Svédsko cestoval hrabé
Sternberk. Pavel BELINA, Cesta hrabéte Sternberka na Rus, Déjiny a souCasnost 13,1991, ¢. 1,
S. 23-27.

19 Lucie STORCHOVA, Ars apodemica. Uméni uchopit a popsat ,cizi“ kraje, D&jiny a sou¢asnost
25,2003, ¢. 4, 5.10-12.

120 Koncept mental mapping vyuZivaji naptiklad zavére¢né prace: B. RADIMERSKA, , Vyichod-
ni Evropa®; Jiti PAVLASEK, Mentdlni mapy a regiondlni identita, bakalar'ska prace, Katedra
sociologie a andragogiky FF UPOL, Olomouc 2013.

121 Vice informaci o mentalnich mapach: Kevin Andrew LYNCH, The Image of the City, Cam-
bridge — Massachusetts — London 1960, nebo Ladislav CABADA — Petr JUREK a kol.,
Mentdlni mapy, teritorialita a identita v evropském prostredi, Plzeni 2010.
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zélezitosti. Krajina se v Kounicové deniku ¢asto neobjevuje, vyjimku tvori jen jiho-
$védské provincie. TéZko bychom hledali popisy navstivenych mést. Pti vizualizaci
danych mist v mapé severni Evropy zjistime, Ze prevaZna vétsina lez{ na morském
pobrezi a jihu Skandindvského poloostrova.

Kounictv zajem o fortifika¢ni objekty se odrazi ve dvou rovinach. Soucasti za-
kladniho vzdélani mladych $lechticti bylo i tzv. vojenské inzenyrstvi, které se zamé-
fovalo na vSeobecnou znalost obrannych staveb,'?? takZe toto téma hrabéti jisté nebylo
cizi. Dale mél jako diplomat zajem o detailni prozkoumani pohrani¢nich pevnosti a ta
v Landskroné patiila mezi nejdiilezit&jsi. Uzky Oresundsky priiliv se stdval idealnim
mistem pro necekané prepadeni od pfipadného danského neptitele, nebo mohl byt
samoztejmeé vyuzit i svédskymi Gtoéniky. V1adci habsburské monarchie mohli poza-
dovat informace o nedobytnosti pevnosti a jejim vybaveni, vzdyt vyslanci v zahrani¢i
mohli byt vyuzivani i jako tajni §pioni.'*

Na zépisy o architektute bychom v deniku narazili jen sporadicky. Nejvice ta-
kovych zdznam zanesl v Dansku, kdy popisoval okoli zimku v Hersholmu nebo
venkovska sidla u Kodané. Poutavé reflektoval krajinu v oblastech Smélandu
a Skane. Kounicovy zapisy odpovidaji dobé svého vzniku — osvicenstvi. Nesmime
zapomenout na hlavni davody, které hrabéte vedly k vypravé — chtél si dopl-
nit potfebné znalosti o statnim ztizeni. Do tohoto okruhu spadaji popisy vybéru
dani a dalsich pragmatickych zéleZitosti jako ndmornictva, obranné architektury
a dolii. Diplomat zamétoval svoji pozornost i na obchodni podminky, s nimi Gzce
souvisela ndmorni doprava vyuzivana Vychodoindickou spole¢nosti sidlici v Go-
teborgu.

Cestovni denik Josefa Klementa priblizuje cestu cisatského vyslance po ¢4sti jizni
Skandinavie. Toto putovani je minimalné v jedné véci neobvyklé. Béhem vykonu
své sluzby totiZ ztstavali diplomaté vét§inou na ambasidé a zdrzovali se v blizkosti
kralovského dvora. V 1été vSak nechtél byt tehdejsi svédsky kral nikym vyrusovan,
a tak si cisarsky vyslanec vyzadal povoleni od své panovnice a vypravil se za bliz§im
poznanim zemé. Dalsi vyzkum prament vztahujicich se ke Kounicové diplomatické
misi (uloZenych ve Vidni a ve Stockholmuy) jisté mnohé prozradi a mohl by vnést vice
svétla do této dosud jen méalo zpracované problematiky.

RESUME:

Josef Klement of Kounice was sent in 1775 to the Kingdom of Sweden to serve as a diplomat for
two years. However, this was not his only foreign mission, as he subsequently visited Russia and
Spain in the service of his patrons. During the time that he spent in northern Europe, he set out
in the summer of 1776 on a journey that was intended to better familiarise him with the Scandi-
navian environment and the system of government. However, he needed the queen’s permission
for such a lengthy absence from the embassy. This was not a problem on her part, as the Swedish
king did not wish to receive foreign diplomats in the summer. Over a period of approximately six
weeks, the envoy travelled through the southern part of the Kingdom of Sweden (the route took

122 J. KUBES, Ndro¢né dosptvdni urozenych, s. 235-236.
123 W. ]J. ROOSEN, The Age, s. 163.



VERONIKA HREBIKOVA 121

him through, for example, Gothenburg, Landskrona and Karlskrona) and he also briefly entered
Danish territory, where he mainly visited Copenhagen (where he met his diplomatic colleagues
from the Habsburg monarchy). During his travels, he kept a French-language travelogue, which is
housed in the Kounice family archives at the Moravian Provincial Archive in Brno. However, the
Moravian count was not the only one who travelled through the area and whose notes have sur-
vived. His journey can thus be compared with other such journeys undertaken during the 17 and
18t centuries.

Bc. Veronika Hi‘ebikov4 je studentkou magisterského oboru Kulturni dé&jiny na Ustavu historickych
véd Filozofické fakulty Univerzity Pardubice. Vénuje se déjindm $lechty a cestovani v raném novo-
véku (veronika.hrebikova@student.upce.cz).
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